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Regeringens proposition med förslag till lag om
ändring av lagen om Finansinspektionen och till
vissa lagar som har samband med den

Ärende
Regeringen har till riksdagen överlämnat sin
proposition med förslag till lag om ändring av
lagen om Finansinspektionen och till vissa lagar
som har samband med den (RP 71/2011 rd).

Beredning i utskott
Ekonomiutskottet har i ärendet lämnat sitt betän-
kande (EkUB 4/2011 rd).

Beslut
Riksdagen har antagit följande lagar:

Lag
om ändring av lagen om Finansinspektionen

I enlighet med riksdagens beslut
ändras i lagen om Finansinspektionen (878/2008) 50 § 2 mom., 53 § 2 mom., 61 § 5 mom., 65 b §

2 mom. och 65 c § 3 mom., av dem 65 b § 2 mom. och 65 c § 3 mom. sådana de lyder i lag 1360/2010,
samt

fogas till 3 a §, sådan den lyder i lag 194/2011, ett nytt 4 mom., till 24 § ett nytt 5 mom., till lagen
nya 44 a, 49 a och 50 b §, till 52 § ett nytt 2 mom., till 59 a §, sådan den lyder i lag 1360/2010, ett nytt
4 mom. och till 67 §, sådan den lyder delvis ändrad i lagarna 10/2010 och 194/2011, nya 7 och
8 mom. som följer:

3 a §

Det europeiska systemet för finansiell tillsyn

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Finansinspektionen ska i sådana fall som av-

ses i de Europeiska unionens direktiv som gäller
finansmarknaden, nedan de direktiv som gäller
finansmarknaden, i enlighet med de europeiska
finanstillsynsförordningarna 

1) samarbeta med de europeiska tillsynsmyn-
digheterna och med den gemensamma kommitté
för de europeiska tillsynsmyndigheterna som av-

ses i artikel 54 i vardera av de europeiska finans-
tillsynsförordningarna, 

2) förse de europeiska tillsynsmyndigheterna
och den gemensamma kommittén för de europe-
iska tillsynsmyndigheterna med den informa-
tion som de behöver för att utföra sina uppgifter.

24 §

Granskningsrätt

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
De europeiska tillsynsmyndigheterna har i så-

dana fall som avses i de direktiv som gäller fi-
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nansmarknaden rätt att i enlighet med de europe-
iska finanstillsynsförordningarna delta i inspek-
tioner.

4 kap.

Administrativa påföljder

44 a § 

Information till de europeiska tillsynsmyndighe-
terna om påföljder

Finansinspektionen ska i sådana fall som av-
ses i de direktiv som gäller finansmarknaden för-
se den berörda europeiska tillsynsmyndigheten
med

1) information om en offentliggjord påföljd
enligt detta kapitel, samtidigt som påföljden of-
fentliggörs, 

2) sammanställda uppgifter för varje år om de
påföljder enligt detta kapitel som påförts under
året.

Vad som i 1 mom. föreskrivs om påföljder ska
också tillämpas på åtgärder som kan jämställas
med påföljder.

5 kap.

Tillsyn över kundskyddet

49 a §

Information till de europeiska tillsynsmyndighe-
terna om organ som ger beslutsrekommenda-

tioner 

Finansinspektionen ska i sådana fall som av-
ses i de direktiv som gäller finansmarknaden in-
formera den berörda europeiska tillsynsmyndig-
heten om de förfaranden som iakttas i Finland
och med hjälp av vilka kunder hos tillsynsobjekt
och hos andra finansmarknadsaktörer kan hän-
skjuta enskilda tvister om tillämpning av lagar-
na om finansmarknaden till oavhängiga organ
som ger rekommendationer. 

50 §

Allmän samarbetsförpliktelse och verksamheten 
som kontaktpunkt för tillsynen över värdepap-

persmarknaden

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Finansinspektionen är en sådan kontaktpunkt

som avses i artikel 56.1 tredje stycket i Europa-
parlamentets och rådets direktiv 2004/39/EG om
marknader för finansiella instrument och om
ändring av rådets direktiv 85/611/EEG och
93/6/EEG och Europaparlamentets och rådets
direktiv 2000/12/EG samt upphävande av rådets
direktiv 93/22/EEG. Finansinspektionen lämnar
Europeiska värdepappers- och marknadsmyn-
digheten, Europeiska kommissionen och de ut-
ländska EES-tillsynsmyndigheterna meddelan-
den i enlighet med nämnda direktiv, om inte nå-
got annat föreskrivs någon annanstans i lag. 

50 b §

Hänskjutande av tvister till en europeisk 
tillsynsmyndighet

Finansinspektionen får i sådana fall som av-
ses i de direktiv som gäller finansmarknaden i
enlighet med de europeiska finanstillsynsförord-
ningarna till en europeisk tillsynsmyndighet
hänskjuta sådana tvister mellan Finansinspektio-
nen och en utländsk EES-tillsynsmyndighet som
gäller

1) utbyte av uppgifter eller utförande av in-
spektioner,

2) utövande av tillsynsbefogenheter eller på-
förande av påföljder,

3) samarbete eller skötsel av uppgifter i ett
tillsynskollegium, 

4) andra ärenden som tillsynsmyndigheterna
behandlar inom ramen för sin behörighet.

52 §

Utbyte av information

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Om Finansinspektionen har grundad anled-

ning att misstänka att en aktör som inte står un-
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der dess tillsyn bedriver eller har bedrivit sådan
verksamhet i en annan EES-stat som strider mot
de direktiv som gäller finansmarknaden, ska den
underrätta den behöriga myndigheten i den an-
dra EES-staten om saken i sådana fall som avses
i de direktiv som gäller finansmarknaden.

53 §

Vägran att delta i tillsynssamarbete

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Finansinspektionen ska underrätta den myn-

dighet som har framställt samarbetsbegäran om
vägran att samarbeta och om dess grunder samt, i
sådana fall som avses i de direktiv som gäller fi-
nansmarknaden, också den berörda europeiska
tillsynsmyndigheten.

59 a §

Betraktande av ett utländskt EES-kreditinstituts 
filial som betydande

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Om en utländsk EES-tillsynsmyndighet som

avses i 1 mom. har hänskjutit ett ärende som gäl-
ler ett gemensamt beslut till Europeiska bank-
myndigheten inom två månader efter att den ta-
git emot en sådan framställning från Finansin-
spektionen som avses i 1 mom., ska Finansin-
spektionen invänta Europeiska bankmyndighe-
tens beslut och handla i enlighet med det.

61 §

Anmälan om åtgärder som avser utländska EES-
filialer och andra utländska EES-tillsynsobjekt 
eller reglerade marknader som står under en an-
nan EES-stats tillsyn samt begränsning av och 

förbud mot sådana filialers och sådana tillsyns-
objekts verksamhet

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Finansinspektionen ska informera utländska

EES-tillsynsmyndigheter samt i sådana fall som
avses i de direktiv som gäller finansmarknaden
Europeiska kommissionen och den berörda euro-

peiska tillsynsmyndigheten om de åtgärder som
Finansinspektionen har vidtagit för att avsluta
verksamhet som strider mot bestämmelser, före-
skrifter, stadgar eller villkor enligt 1 mom. 
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

65 b §

Inrättande av ett tillsynskollegium

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
De utländska EES-tillsynsmyndigheter som

utövar tillsyn över verksamheten vid sådana kre-
ditinstitut och filialer som avses i 1 mom. och
Europeiska bankmyndigheten har rätt att delta i
tillsynskollegiet. Till tillsynskollegiet kan Fi-
nansinspektionen vid behov kalla representanter
för EES-staternas centralbanker och tillsyns-
myndigheter som motsvarar Finansinspektionen
i andra stater än EES-stater.

65 c § 

Tillsynskollegiets uppgifter och verksamhet

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Finansinspektionen sammankallar tillsyns-

kollegiet och fungerar som ordförande vid dess
sammanträden. Finansinspektionen ska informe-
ra Europeiska bankmyndigheten om tillsynskol-
legiets verksamhet.
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

67 §

Överföring av inspektionsuppgifter

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Vad som i 6 mom. föreskrivs om begränsning-

ar i fråga om delegering av beslutanderätt och
överföring av inspektionsuppgifter gäller på
motsvarande sätt delegering av beslutanderätt
och överföring av inspektionsuppgifter till de
europeiska tillsynsmyndigheterna i sådana fall
som avses i de europeiska finanstillsynsförord-
ningarna.

Finansinspektionen ska i enlighet med Euro-
peiska unionens regelverk om finansmarknaden
sända avtal som avses i denna paragraf för kän-
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nedom till Europeiska kommissionen och till
den berörda europeiska tillsynsmyndigheten.

Denna lag träder i kraft den                         20    .

Lag
om ändring av 26 § i lagen om Finlands Bank

I enlighet med riksdagens beslut 
fogas till 26 § i lagen om Finlands Bank (214/1998) ett nytt 4 mom. som följer:

26 §

Rätt att få och lämna upplysningar

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Finlands Bank ska omedelbart underrätta Eu-

ropeiska bankmyndigheten, Finansinspektionen
och de utländska EES-tillsynsmyndigheter som
avses i 90 § 2 mom. i kreditinstitutslagen om
Finlands Bank får vetskap om att det i Finland
uppkommit en sådan krissituation som avses i

artikel 18 i Europaparlamentets och rådets för-
ordning (EU) nr 1093/2010 om inrättande av en
europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bank-
myndigheten), om ändring av beslut nr
716/2009/EG och om upphävande av kommis-
sionens beslut 2009/78/EG, eller en därmed jäm-
förbar krissituation.

Denna lag träder i kraft den                         20    .

Lag
om ändring av kreditinstitutslagen

I enlighet med riksdagens beslut
ändras i kreditinstitutslagen (121/2007) 16 b §, 26 § 1 mom., 28 §, 29 g § 3 mom., 29 h § 2 mom.,

39, 77, 90 och 115 §, 119 § 1 mom. samt 161 § 3 mom., 
av dem 16 b §, 29 g § 3 mom., 29 h § 2 mom. och 90 § sådana de lyder i lag 1357/2010, 26 § 1 mom.

och 28 § sådana de lyder i lag 880/2008 och 119 § 1 mom. sådant det lyder i lag 568/2009, samt
fogas till lagen en ny 3 a §, till 15 § ett nytt 3 mom., till lagen en ny 16 c § och en ny 29 §, i stället

för den 29 § som upphävts genom lag 880/2008, som följer:
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1 kap.

Allmänna bestämmelser

3 a §

Europeiska unionens tekniska standarder

Förutom bestämmelserna i denna lag samt de
bestämmelser och föreskrifter som utfärdats med
stöd av den finns det bestämmelser om kreditin-
stitut i de tekniska standarder som utfärdats ge-
nom förordningar eller beslut som antagits av
Europeiska kommissionen och som avses i Euro-
paparlamentets och rådets direktiv 2006/48/EG
om rätten att starta och driva verksamhet i kre-
ditinstitut, nedan kreditinstitutsdirektivet.

15 §

Holdingföretag 

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Finansinspektionen ska föra en förteckning

över holdingföretag som är moderföretag i en så-
dan finansiell företagsgrupp som enligt denna
lag står under Finansinspektionens tillsyn. Fi-
nansinspektionen ska sända förteckningen och
ändringar i den för kännedom till de övriga be-
höriga EES-tillsynsmyndigheterna, Europeiska
kommissionen och Europeiska bankmyndighe-
ten.

16 b §

Värdepapperisering

Med värdepapperisering avses i denna lag så-
dana transaktioner som definieras närmare i arti-
kel 4.36—4.44 i kreditinstitutsdirektivet och där
tillgångsposter omvandlas till nya tillgångspos-
ter genom att den kreditrisk som hänför sig till
en fordran eller till en annan tillgångspost delas
upp i trancher så att

1) betalningarna inom ramen för transaktio-
nen är beroende av avkastningen av fordran el-
ler gruppen av fordringar, och

2) prioriteringen av trancherna bestämmer hur
förlusterna fördelas under den tid transaktionen
pågår.

16 c §

Europeiska bankmyndigheten, Europeiska bank-
kommittén och Europeiska systemrisknämnden

Med Europeiska bankmyndigheten avses i
denna lag Europeiska bankmyndigheten enligt
Europaparlamentets och rådets förordning (EU)
nr 1093/2010 om inrättande av en europeisk till-
synsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten),
om ändring av beslut 716/2009/EG och om upp-
hävande av kommissionens beslut 2009/78/EG,
nedan Europeiska banktillsynsförordningen.

Med Europeiska bankkommittén avses i den-
na lag Europeiska bankkommittén enligt kom-
missionens beslut 2004/10/EG om inrättande av
Europeiska bankkommittén.

Med Europeiska systemrisknämnden avses i
denna lag Europeiska systemrisknämnden enligt
Europaparlamentets och rådets förordning (EU)
nr 1092/2010 om makrotillsyn av det finansiella
systemet på EU-nivå och om inrättande av en eu-
ropeisk systemrisknämnd.

26 §

Registeranmälan om koncession

Finansinspektionen ska anmäla koncessioner
för registrering. Dessutom ska Europeiska bank-
myndigheten underrättas om beviljade konces-
sioner. En koncession som har beviljats för ett
nytt företag eller för ett europabolag som flyttar
sitt säte till Finland ska registreras samtidigt som
företaget.
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

28 §

Begränsning av verksamheten och återkallelse 
av koncession

I 26 och 27 § i lagen om Finansinspektionen
(878/2008) föreskrivs om återkallande av kon-
cession och begränsning av verksamheten. Fi-
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nansinspektionen ska anmäla återkallande av
koncession för registrering. Anmälan ska dess-
utom göras till Europeiska kommissionen, Euro-
peiska bankmyndigheten, insättningsgarantifon-
den samt till den i 7 kap. i denna lag avsedda sä-
kerhetsfonden och ersättningsfonden för inves-
terarskydd, om kreditinstitutet är medlem i fon-
den.

29 §

Meddelande om koncessionskrav

Finansinspektionen ska underrätta Europeis-
ka kommissionen och Europeiska bankmyndig-
heten om de krav som ställs för beviljande av
koncession enligt detta kapitel och enligt de be-
stämmelser och föreskrifter som utfärdats med
stöd av detta kapitel. 

29 g §

Beviljande av koncession för en filial

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Finansinspektionen ska underrätta Europeis-

ka kommissionen, Europeiska bankmyndighe-
ten, Europeiska bankkommittén, insättningsga-
rantifonden och, om filialen tillhandahåller in-
vesteringstjänster, ersättningsfonden för inves-
terarskydd om beviljandet av koncession för en
filial.
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

29 h §

Återkallande av koncessionen för en filial och 
begränsning av filialens verksamhet

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
En anmälan om återkallandet av koncessio-

nen ska göras till Europeiska kommissionen, Eu-
ropeiska bankmyndigheten, Europeiska bank-
kommittén och insättningsgarantifonden samt
till ersättningsfonden för investerarskydd, om
det berörda kreditinstitutet från tredjeland är
medlem i fonden.

39 §

Tillhörighet till en utländsk finansiell företags-
grupp eller till ett utländskt finans- och försäk-

ringskonglomerat

Om ett kreditinstitut hör till en finansiell före-
tagsgrupp vars yttersta moderföretag inte har sitt
säte inom EES, är en förutsättning för att institu-
tet ska beviljas koncession att 

1) en utländsk tillsynsmyndighet har tillräck-
lig behörighet att övervaka hela den finansiella
företagsgruppen på ett sätt som motsvarar vad
som föreskrivs i denna lag, eller att

2) det kan visas att den konsoliderade kapital-
täckningen, de konsoliderade stora exponering-
arna, den finansiella företagsgruppens interna
kontroll och riskhanteringsmetoder samt, i fråga
om ett holdingföretag, ägarnas och ledningens
lämplighet och tillförlitlighet motsvarar kraven
enligt denna lag.

Finansinspektionen ska besluta om huruvida
ett kreditinstitut uppfyller kraven enligt 1 mom.
i de fall då kreditinstitutets moderföretag inte
har säte i någon annan EES-stat, kreditinstitu-
tets balansomslutning är större än balansomslut-
ningen i moderföretagets samtliga utländska
dotterkreditinstitut eller i samtliga utländska
dotterföretag som kan jämställas med finländ-
ska värdepappersföretag och dessa dotterkredit-
institut och dotterföretag har sitt säte i någon an-
nan EES-stat. 

Finansinspektionen ska innan den fattar be-
slut enligt 2 mom. begära ett utlåtande i saken av
Europeiska bankmyndigheten och av de utländ-
ska myndigheter som svarar för tillsynen över de
utländska kreditinstitut samt de utländska före-
tag som kan jämställas med finländska värde-
pappersföretag vilka hör till en finansiell före-
tagsgrupp enligt 1 mom. och regleras i en annan
EES-stat. Finansinspektionen ska dessutom, ef-
ter att ha fattat beslutet, underrätta dessa myn-
digheter, Europeiska kommissionen och, om den
finansiella företagsgruppen omfattar ett sådant
utländskt företag som kan jämställas med ett fin-
ländskt värdepappersföretag och har sitt säte i en
annan EES-stat, Europeiska värdepappers- och
marknadsmyndigheten.
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Vad som föreskrivs i 1 mom. ska inte tilläm-
pas på kreditinstitut som står under gruppbase-
rad tillsyn av en annan EES-stats tillsynsmyn-
dighet, om denna myndighet har ansett att den fi-
nansiella företagsgruppen uppfyller de villkor
som föreskrivs i 1 mom.

Vad som i 1 och 3 mom. föreskrivs om finan-
siella företagsgrupper och gruppbaserad tillsyn
ska på motsvarande sätt tillämpas på finans- och
försäkringskonglomerat och på tillsynen över
dem. 

77 §

Tillämpning av avancerade metoder inom en fi-
nansiell företagsgrupp

På gemensam ansökan av en finansiell före-
tagsgrupps moderföretag samt alla av dess dot-
terföretag som är kreditinstitut, utländska kredit-
institut, värdepappersföretag eller utländska fö-
retag som kan jämställas med finländska värde-
pappersföretag, kan Finansinspektionen godkän-
na enhetlig användning av den metod som avses
i 59 och 62—64 § inom hela gruppen, om meto-
den uppfyller de krav som anges i denna lag.

Om ett kreditinstitut har dotterföretag som är
utländska kreditinstitut eller utländska företag
som är jämförbara med finländska värdepap-
persföretag och deras säte finns i en annan EES-
stat, är det ytterligare en förutsättning för god-
kännande enligt 1 mom. att de myndigheter som
svarar för tillsynen över dessa dotterföretag har
gett sitt samtycke till godkännandet. Finansin-
spektionen kan emellertid efter att ha hört de
myndigheter som avses ovan besluta om god-
kännande utan samtliga myndigheters sam-
tycke, om de inte inom sex månader efter att ha
mottagit ansökan har uppnått samförstånd om
saken. Om Finansinspektionen eller någon an-
nan av de behöriga myndigheter som avses ovan
i detta moment före utgången av den tidsfrist på
sex månader som föreskrivs i detta moment har
hänskjutit ärendet till Europeiska bankmyndig-
heten så som föreskrivs i artikel 19 i Europeiska
banktillsynsförordningen, ska Finansinspektio-
nen invänta Europeiska bankmyndighetens av-
görande och handla i enlighet med det. 

Finansinspektionen kan besluta om godkän-
nande av den metod som avses i 1 mom. på vill-
kor som motsvarar lagen i en sådan EES-stat där
ett utländskt kreditinstitut eller ett med värde-
pappersföretag jämförbart utländskt företag som
hör till den finansiella företagsgruppen har sitt
säte. En förutsättning för beslutet är att det finns
vägande skäl för en effektiv tillsyn över kredit-
institutet.

Denna paragraf tillämpas inte om kreditinsti-
tutets moderföretag är ett utländskt kreditinsti-
tut eller ett utländskt kreditinstituts holdingföre-
tag och om lagen i en annan EES-stat tillämpas
på den gruppbaserade tillsynen över företaget.

90 §

Samarbete vid tillsynen över tillsynsobjektens fi-
nansiella ställning

Finansinspektionen övervakar iakttagandet av
5 kap. i samarbete med de myndigheter som sva-
rar för tillsynen över utländska kreditinstitut el-
ler utländska värdepappersföretag och som över-
vakar företag som hör till samma finansiella fö-
retagsgrupp enligt 73 § 1 mom. eller samma ut-
ländska finansiella företagsgrupp som kreditin-
stitutet.

I lagen om Finansinspektionen föreskrivs om
Finansinspektionens rätt att inspektera samt rätt
att få uppgifter och skyldighet att lämna uppgif-
ter. Om Finansinspektionen svarar för den
gruppbaserade tillsynen över ett kreditinstitut
till vars finansiella företagsgrupp hör ett eller
flera utländska EES-kreditinstitut, ska Finansin-
spektionen utan dröjsmål underrätta följande
myndigheter om en sådan krissituation som av-
ses i artikel 18 i Europeiska banktillsynsförord-
ningen och om därmed jämförbara krissituatio-
ner samt förse dessa myndigheter med de upp-
gifter som de behöver för att utföra sina uppgif-
ter: 

1) de utländska EES-tillsynsmyndigheter som
svarar för tillsynen över reglerade företag som
hör till den finansiella företagsgruppen,

2) Europeiska bankmyndigheten, 
3) Europeiska systemrisknämnden.
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Med ett reglerat företag avses i 2 mom. ett så-
dant i en annan EES-stat auktoriserat företag
som motsvarar ett kreditinstitut enligt denna lag,
ett värdepappersföretag enligt lagen om värde-
pappersföretag, ett fondbolag enligt lagen om
placeringsfonder, ett försäkringsbolag enligt
försäkringsbolagslagen eller ett betalningsinsti-
tut enligt lagen om betalningsinstitut.

Om Finansinspektionen svarar för den grupp-
baserade tillsynen över ett kreditinstitut till vars
finansiella företagsgrupp hör ett eller flera ut-
ländska EES-kreditinstitut, ska Finansinspektio-
nen med tillsynsmyndigheten i ett sådant EES-
kreditinstituts hemstat försöka nå samförstånd i
fråga om tillämpningen av 85 och 86 § på kredit-
institutets gruppbaserade interna kapitalutvärde-
ring. Finansinspektionen ska begära ett utlåtan-
de om saken av Europeiska bankmyndigheten
om någon av de myndigheter som avses i detta
moment begär det.

Om samförstånd angående tillämpningen av
85 eller 86 § inte har nåtts inom fyra månader ef-
ter det att Finansinspektionen har utfört en så-
dan utvärdering som avses i 85 § 1 mom. och
delgett de myndigheter som avses i 4 mom. i
denna paragraf utvärderingen, får Finansinspek-
tionen ensam fatta beslut om tillämpningen av
85 och 86 § på kreditinstitutets gruppbaserade
interna kapitalutvärdering. Finansinspektionen
ska utan dröjsmål delge de myndigheter som av-
ses i 4 mom. den utvärdering som avses i 85 §
och det beslut som avses i 86 §. Om Finansin-
spektionen eller någon av de andra behöriga
myndigheter som avses i 4 mom. dock inom den
fyra månaders tidsfrist som avses i detta mo-
ment har hänskjutit ärendet till Europeiska bank-
myndigheten på det sätt som föreskrivs i artikel
19 Europeiska banktillsynsförordningen, ska Fi-
nansinspektionen invänta Europeiska bankmyn-
dighetens avgörande och handla i enlighet med
det.

Om en utländsk EES-tillsynsmyndighet sva-
rar för den gruppbaserade tillsynen över ett så-
dant kreditinstitut till vars finansiella företags-
grupp hör ett finländskt kreditinstitut, ska Fi-
nansinspektionen höra den utländska EES-till-
synsmyndigheten innan den gör en sådan utvär-

dering som avses i 85 § eller fattar ett sådant be-
slut som avses i 86 §. Om Finansinspektionen el-
ler en annan behörig myndighet som svarar för
tillsynen över ett företag som hör till den finan-
siella företagsgruppen har hänskjutit ärendet till
Europeiska bankmyndigheten på det sätt som fö-
reskrivs i artikel 19 Europeiska banktillsynsför-
ordningen, ska Finansinspektionen invänta Eu-
ropeiska bankmyndighetens avgörande och
handla i enlighet med det.

Den utvärdering eller det beslut som avses i 4
och 6 mom. ska årligen omprövas med iaktta-
gande av vad som föreskrivs i denna paragraf, el-
ler av särskilda skäl oftare än så, om en sådan ut-
ländsk EES-tillsynsmyndighet som avses i den-
na paragraf begär det.

Om Europeiska bankmyndigheten har om-
betts ge ett utlåtande i ett sådant fall som avses i
4 mom. eller vid tillämpning av 6 mom., ska Fi-
nansinspektionen beakta utlåtandet i sitt beslut
och, om beslutet avsevärt avviker från utlåtan-
det, motivera avvikelsen. 

115 §

Säkerhetsfonders stadgar

I en säkerhetsfonds stadgar ska anges
1) fondens namn och hemort,
2) hur en inlåningsbank antas som medlem i

fonden och utträder ur den,
3) grunderna för bestämmande av anslut-

ningsavgiften och garantiavgiften samt tidpunk-
ten då avgifterna tas ut,

4) antalet medlemmar i delegationen, med-
lemmarnas avgångsålder och mandatperiod samt
delegationens beslutförhet och uppgifter,

5) antalet styrelsemedlemmar, medlemmar-
nas avgångsålder och mandatperiod samt styrel-
sens beslutförhet och uppgifter,

6) grunderna för användning av fondens årli-
ga överskott,

7) fondens räkenskapsperiod,
8) antalet revisorer och deras mandatperiod,
9) hur stadgarna ändras,
10) hur fonden upplöses.
En säkerhetsfonds stadgar och ändringar i

dem ska sändas till Finansinspektionen för kän-
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nedom så som Finansinspektionen närmare före-
skriver.

119 §

Beviljande av stöd

Understödslån eller understöd av en säker-
hetsfonds medel kan på de villkor som säker-
hetsfonden bestämmer beviljas en inlånings-
bank som hör till fonden, om den har råkat i så-
dana ekonomiska svårigheter att det för tryggan-
de av dess verksamhet är behövligt att den bevil-
jas understödslån eller understöd. En säkerhets-
fond kan också på de villkor som den bestämmer
ställa garantier för lån som tas av en inlånings-
bank som hör till fonden eller teckna aktier eller
andelar i banken, kapitallån som banken emitte-

rat eller andra åtaganden som räknas in i ban-
kens kapitalbas.
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

161 §

Filialetablering i en EES-stat

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Finansinspektionen ska vägra göra anmälan

enligt 2 mom. om den observerar att kreditinsti-
tutets finansiella ställning och administration
inte uppfyller de krav som denna lag ställer på
kreditinstitut. En filial får inte etableras om Fi-
nansinspektionen har vägrat göra anmälan. Fi-
nansinspektionen ska underrätta Europeiska
kommissionen och Europeiska bankmyndighe-
ten om sin vägran.
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Denna lag träder i kraft den                         20    .

Lag
om ändring av lagen om värdepappersföretag

I enlighet med riksdagens beslut 
ändras i lagen om värdepappersföretag (922/2007) rubriken för 2 §, 21 § 1 mom. samt 24 och 40 §,

av dem 24 § sådan den lyder i lag 887/2008, och
fogas till 2 § nya 4 och 5 mom. samt till lagen nya 12 a och 79 a § som följer:
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1 kap.

Allmänna bestämmelser

2 § 

Direktivet om marknader för finansiella instru-
ment, kommissionens förordning, kommissio-
nens direktiv, Europeiska värdepappers- och 
marknadsmyndigheten samt Europeiska bank-

myndigheten

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Med Europeiska värdepappers- och mark-

nadsmyndigheten avses i denna lag Europeiska
värdepappers- och marknadsmyndigheten enligt
Europaparlamentets och rådets förordning (EU)
nr 1095/2010 om inrättande av en europeisk till-
synsmyndighet (Europeiska värdepappers- och
marknadsmyndigheten), om ändring av beslut
nr 716/2009 EG och om upphävande av kommis-
sionens beslut 2009/77/EG. 

Med Europeiska bankmyndigheten avses i
denna lag Europeiska bankmyndigheten enligt
Europaparlamentets och rådets förordning (EU)
nr 1093/2010 om inrättande av en europeisk till-
synsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten),
om ändring av beslut 716/2009/EG och om upp-
hävande av kommissionens beslut 2009/78/EG.

12 a §

Europeiska unionens tekniska standarder

Förutom bestämmelserna i denna lag, de be-
stämmelser och föreskrifter som utfärdats med
stöd av den samt kommissionens förordning
finns det bestämmelser om värdepappersföretag
i de tekniska standarder som utfärdats genom
förordningar eller beslut som antagits av Euro-
peiska kommissionen och som avses i direktivet
om marknader för finansiella instrument.

21 §

Registrering av verksamhetstillstånd

Finansinspektionen ska anmäla verksamhets-
tillståndet till handelsregistret för registrering

samt till Europeiska värdepappers- och mark-
nadsmyndigheten och den i 47 § avsedda ersätt-
ningsfonden för investerarskydd för kännedom.
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

24 §

Begränsning av verksamheten och återkallande 
av verksamhetstillstånd

I 26 och 27 § i lagen om Finansinspektionen
(878/2008) föreskrivs om återkallande av verk-
samhetstillstånd och begränsning av verksamhe-
ten. Finansinspektionen ska anmäla återkallan-
de av verksamhetstillstånd för registrering samt
till Europeiska värdepappers- och marknads-
myndigheten och ersättningsfonden för investe-
rarskydd för kännedom.

40 §

Tillhörighet till en utländsk finansiell företags-
grupp eller till ett utländskt finans- och försäk-

ringskonglomerat

Om ett värdepappersföretag hör till en finan-
siell företagsgrupp vars yttersta moderföretag
inte har sitt säte inom EES, är en förutsättning
för att företaget ska beviljas verksamhetstill-
stånd att 

1) en utländsk myndighet har tillräcklig behö-
righet att övervaka hela den finansiella företags-
gruppen på ett sätt som motsvarar vad som före-
skrivs i denna lag, eller att 

2) det kan visas att den konsoliderade kapital-
täckningen, de konsoliderade stora exponering-
arna, den finansiella företagsgruppens interna
kontroll och riskhanteringsmetoder samt, i fråga
om ett holdingföretag, ägarnas och ledningens
lämplighet och tillförlitlighet motsvarar kraven
enligt denna lag, 

Finansinspektionen ska besluta om huruvida
ett värdepappersföretag uppfyller kraven enligt
1 mom. i de fall då värdepappersföretagets mo-
derföretag inte har säte i någon annan EES-stat,
värdepappersföretagets balansomslutning är
större än balansomslutningen i moderföretagets
samtliga utländska dotterkreditinstitut eller i
samtliga utländska dotterföretag som kan jäm-
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ställas med finländska värdepappersföretag och
dessa dotterkreditinstitut och dotterföretag har
sitt säte i någon annan EES-stat.

Finansinspektionen ska innan den fattar be-
slut enligt 2 mom. begära ett utlåtande i saken av
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska vär-
depappers- och marknadsmyndigheten och av de
utländska myndigheter som svarar för tillsynen
över de utländska kreditinstitut samt de utländ-
ska företag som kan jämställas med finländska
värdepappersföretag vilka hör till en finansiell
företagsgrupp enligt 1 mom. och regleras i en
annan EES-stat. Finansinspektionen ska dess-
utom, efter att ha fattat ett beslut enligt 2 mom.,
underrätta dessa myndigheter och Europeiska
kommissionen om beslutet.

Vad som föreskrivs i 1 mom. ska inte tilläm-
pas på värdepappersföretag som står under
gruppbaserad tillsyn av en annan EES-stats till-
synsmyndighet, om denna myndighet har ansett
att den finansiella företagsgruppen uppfyller de
villkor som föreskrivs i 1 mom.

Vad som i 1 mom. föreskrivs om finansiella
företagsgrupper ska på motsvarande sätt tilläm-
pas på finans- och försäkringskonglomerat. 

9 kap.

Etablering av filialer och tillhandahållande 
av tjänster i andra stater

79 a §

Skyldighet att underrätta Europeiska värdepap-
pers- och marknadsmyndigheten samt Europeis-

ka kommissionen

Finansinspektionen ska underrätta Europeis-
ka värdepappers- och marknadsmyndigheten
samt Europeiska kommissionen om svårigheter
av allmän natur som värdepappersföretag möter
vid etablering eller tillhandahållande av tjänster
i tredjeland.

Denna lag träder i kraft den                         20    .

Lag
om ändring av lagen om tillsyn över finans- och försäkringskonglomerat

I enlighet med riksdagens beslut
ändras i lagen om tillsyn över finans- och försäkringskonglomerat (699/2004) 9 § 2 mom. och 16 §

1 och 3 mom., 
sådana de lyder, 9 § 2 mom. och 16 § 3 mom. i lag 886/2008 och 16 § 1 mom. i lag 132/2007, samt
fogas till lagen en ny 35 §, i stället för den 35 § som upphävts genom lag 886/2008, som följer:

9 § 

Identifiering av ett konglomerat och dess hol-
dingsammanslutning

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Om Finansinspektionen anser att ett konglo-

merat hör eller inte längre hör till tillämpnings-
området för denna lag, ska den efter att ha hört

de andra centrala tillsynsmyndigheterna fatta be-
slut om detta och underrätta

1) företaget i toppen av konglomeratet, 
2) de reglerade företag som hör till konglome-

ratet och har hemort i Finland, 
3) de andra centrala tillsynsmyndigheterna,
4) Europeiska kommissionen,
5) den gemensamma kommitté för de euro-

peiska tillsynsmyndigheterna som avses i arti-
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kel 54 i Europaparlamentets och rådets förord-
ning (EU) nr 1093/2010 om inrättande av en eu-
ropeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bank-
myndigheten), om ändring av beslut
nr 716/2009/EG och om upphävande av kom-
missionens beslut 2009/78/EG. 
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

16 §

Allmän bestämmelse om riskhantering 

Ett konglomerats moderföretag ska ha en till-
förlitlig förvaltning som möjliggör effektiv risk-
hantering, med hänsyn till konglomeratets verk-
samhet tillräcklig intern kontroll och tillräckliga
riskhanteringssystem samt tillräckliga arrange-
mang och planer för sanering av verksamheten
eller upplösning av konglomeratet. Bestämmel-
ser om sanering av konglomerats verksamhet
finns dessutom i 25 §. 
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Finansinspektionen kan meddela närmare fö-
reskrifter om hur den interna kontrollen och risk-
hanteringen ska ordnas, om kraven på en tillför-
litlig förvaltning samt om arrangemang och pla-
ner för sanering av konglomerats verksamhet
och för upplösning av konglomerat. 

35 §

Tillhörighet tills finans- och försäkringskonglo-
merat i tredjeland

Finansinspektionen ska fatta beslut enligt
39 § 2 mom. i kreditinstitutslagen eller 40 §

2 mom. i lagen om värdepappersföretag, om ett
kreditinstitut eller ett värdepappersföretag hör
till ett finans- och försäkringskonglomerat vars
yttersta moderföretag har sitt säte i någon annan
stat än en EES-stat och det reglerade företagets
yttersta moderföretag som har sitt säte i en EES-
stat uppfyller villkoren i 6 § 1 eller 2 mom. i den-
na lag.

Finansinspektionen ska innan den fattar be-
slut enligt 1 mom. begära ett utlåtande i saken av
de utländska myndigheter som svarar för tillsy-
nen över företag som hör till ett finans- och för-
säkringskonglomerat och regleras i en annan
EES-stat. Finansinspektionen ska dessutom, ef-
ter att ha fattat ett beslut enligt 1 mom., under-
rätta dessa myndigheter och den gemensamma
kommittén för de europeiska tillsynsmyndighe-
terna om beslutet.

Om den myndighet som svarar för tillsynen
över företag som hör till ett finans- och försäk-
ringskonglomerat som avses i 1 mom. och regle-
ras i en annan EES-stat inte förenar sig med Fi-
nansinspektionens beslut med stöd av 1 mom.,
får Finansinspektionen hänskjuta ärendet till de
europeiska tillsynsmyndigheterna enligt vad
som föreskrivs i 50 b § i lagen om Finansinspek-
tionen. 

Denna lag träder i kraft den                         20    . 
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Lag
om ändring av värdepappersmarknadslagen

I enlighet med riksdagens beslut
ändras i värdepappersmarknadslagen (495/1989) 2 kap. 4 och 4 e §, 3 kap. 11 § 5 mom. och 33 §

samt 7 kap. 2 a §, 
sådana de lyder, 2 kap. 4 § i lag 448/2005, 4 e § i lagarna 448/2005 och 923/2007 samt 3 kap. 11 §

5 mom., 33 § och 7 kap. 2 a § i lag 923/2007, samt
fogas till 1 kap. en ny 3 b §, till 2 kap. 4 f §, sådan den lyder i lag 448/2005, ett nytt 4 mom. och till

11 §, sådan den lyder i lag 152/2007, ett nytt 5 mom. samt till kapitlet en ny 12 § och en ny mellan-
rubrik före den, som följer:

1 kap.

Allmänna stadganden

3 b §
Med Europeiska värdepappers- och mark-

nadsmyndigheten avses Europeiska värdepap-
pers- och marknadsmyndigheten enligt Europa-
parlamentets och rådets förordning (EU) nr
1095/2010 om inrättande av en europeisk till-
synsmyndighet (Europeiska värdepappers- och
marknadsmyndigheten), om ändring av beslut nr
716/2009/EG och om upphävande av kommis-
sionens beslut 2009/77/EG.

2 kap.

Marknadsföring av värdepapper, emission 
och informationsskyldighet

4 §
Ett prospekt får offentliggöras när Finansin-

spektionen har godkänt det.
Finansinspektionen är behörig att ta upp en

ansökan om godkännande till behandling om 
1) Finland är hemstat för den emission av vär-

depapper som avses i ansökan, eller om
2) någon annan behörig myndighet i en stat

som hör till Europeiska ekonomiska samarbets-
området har bett Finansinspektionen behandla
frågan om godkännande av prospektet, underrät-
tat Europeiska värdepappers- och marknads-
myndigheten om begäran och Finansinspektio-
nen har samtyckt till detta.

Finansinspektionen ska besluta om godkän-
nande av ett prospekt inom 10 bankdagar efter
det att prospektet har överlämnats till den för
godkännande. Om prospektet gäller en emittent
vars värdepapper inte tidigare har erbjudits till
allmänheten eller tagits upp till offentlig handel
eller motsvarande handel i en stat som hör till
Europeiska ekonomiska samarbetsområdet, ska
Finansinspektionen fatta ett sådant beslut som
avses ovan inom 20 bankdagar efter det att pro-
spektet har överlämnats till den för godkännan-
de.

Om Finansinspektionen av grundad anled-
ning anser att de handlingar som har lämnats in
till den är bristfälliga eller måste kompletteras,
räknas tidsfristen för godkännandet från den dag
då de kompletterande uppgifterna tillställts Fi-
nansinspektionen. Finansinspektionen ska upp-
mana sökanden att komplettera sin ansökan
inom 10 bankdagar efter det att ansökan lämnats
in. Om ett prospekt efter godkännandet ska kom-
pletteras i enlighet med 3 b § 1 mom., ska Fi-
nansinspektionen besluta om godkännande av
kompletteringen inom sju bankdagar efter det att
kompletteringen har lämnats in för godkännan-
de.

Ett prospekt ska godkännas om det uppfyller
de villkor som anges i 3 a §.

Finansinspektionen kan i stället för att god-
känna ett prospekt besluta att behandlingen av
det ska överföras till den behöriga myndigheten i
en annan stat som hör till Europeiska ekonomis-
ka samarbetsområdet. Ett sådant beslut kan fat-
tas om sökanden ber att behandlingen ska över-
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föras eller om erbjudandet eller upptagandet till
handel till följd av förhållandena kring emissio-
nen har en betydande koppling till en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsområ-
det, Finansinspektionen på förhand underrättar
Europeiska värdepappers- och marknadsmyn-
digheten om överföringen och den mottagande
statens behöriga myndighet samtycker till över-
föringen. Finansinspektionen ska underrätta sö-
kanden om sitt beslut inom tre bankdagar efter
det att inspektionen fattat beslutet.

Finansinspektionen ska underrätta Europeis-
ka värdepappers- och marknadsmyndigheten om
godkännande av ett prospekt och kompletteran-
de information samtidigt som Finansinspektio-
nen underrättar emittenten, den som erbjuder
värdepapperen eller den som ansökt om att de
ska upptas till handel på en reglerad marknad om
beslutet.

Ett prospekt som Finansinspektionen godkänt
ska lämnas till Finansinspektionen senast då det
offentliggörs.

Finansinspektionen ska på sin webbplats pu-
blicera prospekt och kompletterande informa-
tion som den godkänt under de senaste 12 måna-
derna eller en förteckning över dem och se till att
prospekten och den kompletterande informatio-
nen hålls tillgängliga för Europeiska värdepap-
pers- och marknadsmyndigheten under motsva-
rande tid. 

4 e §
Trots vad som föreskrivs i 4 § 1 mom. är pro-

spekt som har godkänts i en annan stat inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsområdet samt
kompletterande information i kraft i Finland och
ska göras tillgängligt för allmänheten här, om
Finland inte är hemstat för emissionen av värde-
papperen och värdepapperen erbjuds till allmän-
heten eller ansöks bli upptagna till offentlig han-
del i Finland och den behöriga myndigheten i
den andra staten har tillställt Finansinspektio-
nen och Europeiska värdepappers- och mark-
nadsmyndigheten kopior av prospektet och den
kompletterande informationen samt ett intyg
över att de är upprättade i enlighet med prospekt-
direktivet. Om den andra statens myndighet har

gett tillstånd att inte offentliggöra viss informa-
tion som krävs enligt prospektdirektivet, ska av-
vikelsen och motiveringen för denna framgå av
myndighetens intyg.

Prospekt som avses i 1 mom. ska vara avfattat
på ett språk som allmänt används på den interna-
tionella finansmarknaden eller på något annat
språk som Finansinspektionen godkänt. Finans-
inspektionen kan kräva att till meddelandet fo-
gas en till finska eller svenska eller till båda
dessa språk översatt sammanfattning av pro-
spektet.

Finansinspektionen ska på sin webbplats pu-
blicera en förteckning över godkända prospekt
och kompletterande information som en annan
stats myndighet i enlighet med 1 mom. har an-
mält till inspektionen under de senaste 12 måna-
derna samt länkar till de prospekt och komplet-
teringar som publicerats på webbplatsen för den
behöriga myndigheten i den stat som saken gäl-
ler, för emittenten eller för den reglerade mark-
naden.

4 f §
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Finansinspektionen ska för kännedom sända
sökanden samt Europeiska värdepappers- och
marknadsmyndigheten ett sådant intyg som av-
ses i 1 mom., samtidigt som Finansinspektionen
sänder det till den myndighet som avses i 1 mom.

11 § 
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Om Finansinspektionen beviljar ett sådant un-
dantag enligt 3 mom. som beviljas en emittent
vars hemstat inte hör till Europeiska ekonomis-
ka samarbetsområdet ska Finansinspektionen
underrätta Europeiska värdepappers- och mark-
nadsmyndigheten om detta.

Finansinspektionens meddelanden och åtgärder 
med anledning av förseelser inom Europeiska 

ekonomiska samarbetsområdet

12 §
Om Finansinspektionen i egenskap av den

mottagande statens behöriga myndighet konsta-
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terar att en emittent eller ett finansinstitut som
erbjuder värdepapper till allmänheten bryter mot
denna lag eller mot bestämmelser eller föreskrif-
ter om erbjudande av värdepapper som utfärdats
med stöd av den eller att en emittent bryter mot
skyldigheter som har samband med att de värde-
papper som emitterats är föremål för handel på
en reglerad marknad, ska Finansinspektionen
underrätta den behöriga myndigheten i emissio-
nens hemstat samt Europeiska värdepappers-
och marknadsmyndigheten om saken.

Om Finansinspektionen i egenskap av den
mottagande statens behöriga myndighet konsta-
terar att den som emitterar aktier eller andra fi-
nansiella instrument eller dessas ägare eller
innehavare eller den som i enlighet med detta ka-
pitel är skyldig att göra anmälan om ägarandel
och röstandel bryter mot denna lag eller mot be-
stämmelser eller föreskrifter som utfärdats med
stöd av den, ska Finansinspektionen underrätta
den behöriga myndigheten i hemstaten i fråga
samt Europeiska värdepappers- och marknads-
myndigheten om saken.

Om det visar sig att de åtgärder som vidtagits
av den behöriga myndigheten i hemstaten för
emissionen är otillräckliga och om ett förfaran-
de i strid med de bestämmelser och föreskrifter
som avses i 1 eller 2 mom. fortsätter ska Finans-
inspektionen, efter att ha underrättat den behöri-
ga myndigheten samt Europeiska värdepappers-
och marknadsmyndigheten om saken, vidta be-
hövliga åtgärder för att skydda investerarna. Fi-
nansinspektionen ska utan dröjsmål underrätta
Europeiska kommissionen samt Europeiska vär-
depappers- och marknadsmyndigheten om åtgär-
derna. 

Vad som ovan i denna paragraf föreskrivs om
överträdelse av denna lag och bestämmelser och
föreskrifter som utfärdats med stöd av den ska
tillämpas också på motsvarande överträdelser av
Europeiska unionens lagstiftning om värdepap-
persmarknaden.

3 kap. 

Offentlig handel

11 §

Återkallande av koncession

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Finansministeriet ska underrätta registermyn-

digheten samt Europeiska värdepappers- och
marknadsmyndigheten om återkallandet av kon-
cessionen.

33 §

Rapporter till övriga medlemsstater samt till 
Europeiska värdepappers- och marknads-

myndigheten

Finansministeriet ska i enlighet med Europa-
parlamentets och rådets direktiv 2004/39/EG om
marknader för finansiella instrument och om
ändring av rådets direktiv 85/611/EEG och
93/6/EEG och Europaparlamentets och rådets
direktiv 2000/12/EG samt upphävande av rådets
direktiv 93/22/EEG föra en förteckning över så-
dana reglerade marknader för värdepapper för
vilka regler har fastställts enligt denna lag. Fi-
nansministeriet ska sända förteckningen till öv-
riga stater inom Europeiska ekonomiska samar-
betsområdet samt till Europeiska värdepappers-
och marknadsmyndigheten för kännedom, förut-
satt att det i samband med fastställelsen av reg-
lerna har kunnat konstateras att den offentliga
handeln på en marknad uppfyller rapporterings-
kraven. På samma sätt ska ändringar i förteck-
ningen rapporteras.

Finansinspektionen ska minst en gång per år i
enlighet med det direktiv som nämns i 1 mom.
till Europeiska värdepappers- och marknads-
myndigheten lämna beräkningar och uppgifter
om aktier som är föremål för offentlig handel.
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7 kap.

Tillsyn över värdepappersmarknaden

2 a §
Finansinspektionen ska offentliggöra och för

kännedom till de behöriga myndigheter som
motsvarar Finansinspektionen i övriga stater
inom Europeiska ekonomiska samarbetsområ-

det samt till Europeiska värdepappers- och
marknadsmyndigheten lämna ett sådant beslut
att avbryta handeln som avses i 1 a § 2 mom. i
detta kapitel samt marknadsdomstolens beslut
att i enlighet med 2 § 1 mom. i detta kapitel för-
bjuda handeln med värdepapper.

Denna lag träder i kraft den                         20    .

Lag
om ändring av lagen om vissa villkor vid värdepappers- och valutahandel samt avvecklingssys-

tem

I enlighet med riksdagens beslut 
ändras i lagen om vissa villkor vid värdepappers- och valutahandel samt avvecklingssystem

(1084/1999) 9 och 14 §, av dem 14 § sådan den lyder delvis ändrad i lag 887/2010, och 
fogas till 2 §, sådan den lyder delvis ändrad i lagarna 146/2007 och 887/2010, nya 8 och 9 mom.

som följer: 

2 §

Definitioner

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Med Europeiska värdepappers- och mark-

nadsmyndigheten avses Europeiska värdepap-
pers- och marknadsmyndigheten enligt Europa-
parlamentets och rådets förordning (EU) nr
1095/2010 om inrättande av en europeisk till-
synsmyndighet (Europeiska värdepappers- och
marknadsmyndigheten), om ändring av beslut nr
716/2009/ EG och om upphävande av kommis-
sionens beslut 2009/77/EG. 

Med Europeiska systemrisknämnden avses
Europeiska systemrisknämnden enligt Europa-
parlamentets och rådets förordning (EU) nr
1092/2010 om makrotillsyn av det finansiella
systemet på EU-nivå och om inrättande av en eu-
ropeisk systemrisknämnd. 

9 §

Underrättelse om inledande av insolvensförfa-
rande mot deltagare i avvecklingssystem

Den domstol eller myndighet av annat slag
som har fattat ett beslut om inledande av insol-
vensförfarande i fråga om en deltagare i ett av-
vecklingssystem ska utan dröjsmål underrätta fi-
nansministeriet om sitt beslut. Ministeriet ska
utan dröjsmål sända meddelande om beslutet till
den som upprätthåller avvecklingssystemet i frå-
ga, till Europeiska systemrisknämnden, till Eu-
ropeiska värdepappers- och marknadsmyndighe-
ten samt till de behöriga myndigheter som de an-
dra staterna inom Europeiska ekonomiska sam-
arbetsområdet har uppgett för Europeiska värde-
pappers- och marknadsmyndigheten.



RSv 30/2011 rd — RP 71/2011 rd

17

14 §

Anmälningar till Europeiska värdepappers- och 
marknadsmyndigheten

Finansministeriet ska specificera och anmäla
till Europeiska värdepappers- och marknads-
myndigheten de avvecklingssystem som hör till
tillämpningsområdet för Europaparlamentets
och rådets direktiv 98/26/EG om slutgiltig av-
veckling i system för överföring av betalningar
och värdepapper och på vilka finsk lag ska till-
lämpas samt vem som upprätthåller avvecklings-
systemen. 

Om det inte är fråga om ett avvecklingssys-
tem som upprätthålls av en centralbank ska fi-
nansministeriet, innan det fattar ett beslut om an-
mälan av avvecklingssystemet till Europeiska
värdepappers- och marknadsmyndigheten, begä-

ra utlåtande av Finlands Bank och Finansinspek-
tionen samt försäkra sig om att avvecklingssys-
temets regler uppfyller de krav som uppställs i
det i 1 mom. nämnda direktivet. Förfarandet är
detsamma innan finansministeriet fattar ett i 2 §
1 mom. 3 punkten avsett beslut.

Finansministeriet ska underrätta Europeiska
värdepappers- och marknadsmyndigheten om
till vilken finsk myndighet andra stater som hör
till Europeiska ekonomiska samarbetsområdet
ska meddela att insolvensförfarande inletts mot
deltagare i avvecklingssystem som de anmält till
Europeiska värdepappers- och marknadsmyn-
digheten och som hör till tillämpningsområdet
för det i 1 mom. nämnda direktivet.

Denna lag träder i kraft den                         20    .

Lag
om ändring av lagen om pensionsstiftelser

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till 2 § 1 mom. i lagen om pensionsstiftelser (1774/1995), sådant det lyder i lagarna

288/2000, 391/2006 och 174/2009, en ny 7 a-punkt, till 13 § ett nytt 4 mom., till lagen en ny 79 a §
och till 125 b §, sådan den lyder i lag 391/2006, ett nytt 4 mom. som följer:

2 §
I denna lag avses med 

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
7 a) Europeiska försäkrings- och tjänstepen-

sionsmyndigheten Europeiska försäkrings- och
tjänstepensionsmyndigheten enligt Europaparla-
mentets och rådets förordning (EU) nr
1094/2010 om inrättande av en europeisk till-
synsmyndighet (Europeiska försäkrings- och
tjänstepensionsmyndigheten), om ändring av be-
slut nr 716/2009/EG och om upphävande av
kommissionens beslut 2009/79/ EG,
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

13 §
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Finansinspektionen ska utan dröjsmål under-
rätta Europeiska försäkrings- och tjänstepen-
sionsmyndigheten om registrering av en pen-
sionsstiftelse som bedriver tilläggspensions-
verksamhet. I anmälan ska också nämnas de
EES-stater där pensionsstiftelsen bedriver till-
läggspensionsverksamhet.

79 a §
Finansinspektionen ska utan dröjsmål under-

rätta Europeiska försäkrings- och tjänstepen-
sionsmyndigheten om sitt beslut varmed Finans-
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inspektionen har förordnat att en pensionsstiftel-
se som bedriver tilläggspensionsverksamhet ska
försättas i likvidation och upplösas. 

125 b §
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Finansinspektionen ska utan dröjsmål under-
rätta Europeiska försäkrings- och tjänstepen-
sionsmyndigheten om att ett tillstånd som avses i
1 mom. har beviljats. 

Denna lag träder i kraft den                         20    .

Lag
om ändring av lagen om försäkringskassor

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till 3 § i lagen om försäkringskassor (1164/1992), sådan paragrafen lyder i lagarna 287/2000,

392/2006 och 175/2009, en ny 7 a-punkt, till 104 § ett nytt 2 mom., till lagen en ny 112 a § och till
157 b §, sådan den lyder i lag 392/2006, ett nytt 4 mom. som följer:

3 § 
I denna lag avses med 

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
7 a) Europeiska försäkrings- och tjänstepen-

sionsmyndigheten Europeiska försäkrings- och
tjänstepensionsmyndigheten enligt Europaparla-
mentets och rådets förordning (EU) nr
1094/2010 om inrättande av en europeisk till-
synsmyndighet (Europeiska försäkrings- och
tjänstepensionsmyndigheten), om ändring av be-
slut nr 716/2009/EG och om upphävande av
kommissionens beslut 2009/79/EG,
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

104 §
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Finansinspektionen ska utan dröjsmål under-
rätta Europeiska försäkrings- och tjänstepen-
sionsmyndigheten om registrering av en pen-
sionskassa som bedriver tilläggspensionsverk-
samhet. I anmälan ska också nämnas de EES-sta-

ter där pensionskassan bedriver tilläggspen-
sionsverksamhet.

112 a §
Finansinspektionen ska utan dröjsmål under-

rätta Europeiska försäkrings- och tjänstepen-
sionsmyndigheten om sitt beslut varmed Finans-
inspektionen har förordnat att en pensionskassa
som bedriver tilläggspensionsverksamhet ska
försättas i likvidation och upplösas.

157 b §
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Finansinspektionen ska utan dröjsmål under-
rätta Europeiska försäkrings- och tjänstepen-
sionsmyndigheten om att ett tillstånd som avses i
1 mom. har beviljats. 

Denna lag träder i kraft den                         20    .
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Helsingfors den 9 november 2011
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